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UTOI'OBbI DK3AMEHAIIMOHHBIA KOHTPO.Ib
IIpaBuJia npoBeeHUsI IK3aMeHA U NOJTUTHKA
OLICHUBAHUSA

B nensx ycnemnoi ciauu 3k3amMeHa no JUCHUILIAHE
«CoBpemennblii Cyne0nblii 1 BoeHHblii nepeBoa»

CTYJIEHTY HEOOXOMMO:

ogrwnE

THIATENBHO U3YYUTh TEOPETUUECKHE OCHOBBI ITIEPEBOJIA U AHAJIN3a TEKCTOB U CTaTEN
10 CHENUAIBHOCTH B COOTBETCTBHUH C IPOMIEHHON TPOTrPamMMOi;

3HAaTh OCHOBBI TPAaMMAaTUYECKON U JIEKCHUECKOH TpaHChOopMalluu Ipy EPEBO/IE;
W3YYUTh HEKOTOPBIE CTPYKTYPHBIE U CEMaHTUYECKHE 0COOEHHOCTH (pa3eoOru3MOB B
AHTJIMMCKOM S3BIKE;

YMETb OIIEPUPOBATH TEPMHUHOJIOTMYECKUM MUHMMYMOM Ha OCHOBE TEKCTOB 10
CICLIMAIbHOCTH;

aHAJIM3UPOBATh TEKCTHI M0 OOIIECTBEHHO — NOJUTUYECKON TeMaTHKe, oOpalas
BHUMAaHHE NP NEPEBOJIE HA CII0BA C PA3JIMYHBIM 00bEMOM 3HAYEHUH B aHIIIMICKOM,
Ka3aXCKOM U PYCCKOM SI3BbIKaX;

IIpaBuja npoBeeHnsI IK3aMeHa:

DK3aMeH MPOBOJUTCS 110 PACITUCAHHUIO.

CTyeHThI B IIperoiaBaTellb JOOKHBI 3apaHee 3HaTh JAaTy U BpeMs dK3aMeHa.

CTy/eHTbI TOJDKHBI H3y9IUTh HHCTPYKIIUH, pa3MeIleHHbIe B cucteme UNIVer Ha cBoei cTpaHwuIIe.
3a 30 MuHYT HEOOXOJMMO HAIOMHUTH O Hayalle FK3aMeHa.

Bo Bpems 9k3aMeHa ICHCTBYET 3allpeT Ha UCIIOJIb30BaHUE JOTIOJTHUTEIBHBIX HCTOUHHKOB

nH(pOpMaIHH.

o

[Ipouenyps! «mudpoBKU» U «IeMUPPOBKU» IPOBOAITCS B CHEIHAIBFHO 000PYI0BaHHBIX

AYJAUTOPUIX, CHa0KEHHBIX KaMCPOﬁ BI/I)IeOHa6J'IIO,Z[€HI/I${.
7. Ay,Z[I/ITOpI/II/I, '€ IIPOBOIATCA 33aMCHBI CHa0KEHBI BHUACOKaMCpPaMMH.

IlonuTHKa OLlEHUBAHUS:

Nrorossiii KoHTpoJb (9Kk3ameH) — 100 6amios
OneHrBaHuE OCYLIECTBISETCS CIEAYIOIINUM 00pazoMm:

1 Bonpoc------------ 25 MUHYT ------------- 40 Gannos

2 ponpoc —— 25 munyr ——— 40 GawioB

3Bonpoc —— 10 mMuayr ——— 20 Gamios



I'padux npoBeneHUs IK3aMEHa:
CornacHo pacnucanuio. Aynautopuun OynyT yKa3aHbl.

KonmuecTBo 3amanuii B SK3aMEHAITHOHHOM ouiere:

buner Ne
Russian department
1. Read, translate the given passage from Kazakh/Russian into English
2. Read and translate from English into Kazakh/Russian.
3. Dwell upon the topic:

Topics:

1.The Lawyers and the Legal Profession in the Judicial Process ( RK, the USA)
2. Litigants and Interest groups in the Judicial Process.

3. Categories and Elements of Crime.

4. Implementation and Impact of Judicial Policies.

5. General Information of Equipment of the Armed Forces of the RK.

6. Ground Forces Equipment. Small Arms and light weapons

7. Legal and Illegal possessions and the black market of Weapons in the RK

Bpewmst Ha moaroroBky — 60 MuHyT

Ilo uToram caaum sK3aMeHa:
[IpenogaBaTenb WM KOMHCCHS aTTECTYET CTYIEHTOB. BrIcTaBiisieT O0aibl B UTOTOBYIO BEIOMOCTh B
cucteme Univer (B TeueHre 48 4acoB MOCIIe MPOBEACHUS IK3aMEHA).

Ne HUcnoan3yemas miardopma ®opma npoBeeHnst Bun 3x3amena
HUTOT0BOI0
KOHTPOJIA (AIK3aMeH)
1. | UC Univer CraHIapTHBIH Verusiit (0ffline)

I/Icnom,?.yeMa;I JIUTEpATypa U UHTCPHCT PECYPCHIL:

. English for students of IR.Makisheva M.K.,Karipbayeva G.A.

Borisenko I.1., Evtoushenko L.1. English in International Instruments. Moscow, 2015

4. Kubyas L.N., Kudachkina 1.V. English for experts in international relations: teaching manual,
2014, 554 p.

5. Cunningham S., Moor P. New Cutting Edge: Upper -Intermediate, Advanced: student’s book,
teacher’s book, workbook. - Longman, 2013.

6. Jones, M. Straightforward. Upper-Intermediate: Student’s Book, Workbook / Macmillan, 2013.
7. Clanfield, L. Global: Upper-Intermediate coursebook: textbook / Macmillan, 2013.

8. Yanitskaya. English in diplomacy,2015.

9. Karipbayeva G.A., Makisheva M.K. English for Students of International Relations: educational
manual, 100 p., 2020. https://read.kz/book/show/3213.pdf

10. Givental LA. How to say it in English? Moscow, Flinta, Nauka, 2017.

11. The UN official website: https://www.un.org/en/

12. TED Talks: https://www.ted.com

13. CNN News: https://edition.cnn.com

14. BBC News: https://www.bbc.co.uk

15. English-Russian Online Dictionary: www.multitran.com/



https://read.kz/book/show/3213.pdf
https://www.un.org/en/
https://www.ted.com/
https://edition.cnn.com/
https://www.bbc.co.uk/
http://www.multitran.com/

16. English-Russian Online Dictionary: https://www.lingvolive.com/en-us

17. Collocation Online Dictionary: http://www.ozdic.com

18. Oxford Comprehensive Online Dictionary: https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/
19. Cambridge Comprehensive Online Dictionary: https://dictionary.cambridge.org
20. www.business-english.com

21. www.better-english-test.com

C cucremoit OLICHUBAaHUA MOXCTEC O3HAKOMUTHLCA B Ta6JII/III€ HHXC!

Ouenka o |ludposoii Ouenka no
OYKBEeHHOM DKBHBAJCHT 0%0-Hoe TPAIUI[HOHHOM
coJep:kaHne
cucreMme 0aJ1J10B cucreMme
A 4.0 95-100
OTINYHO
A- 3,67 90-94
B+ 3,33 85-89 Xopo1o
B 3,0 80-84
B- 2,67 75-79
C+ 2,33 70-74
C 2,0 65-69
C- 1,67 60-64
Y 10BIIETBOPUTETHHO
D+ 1,33 55-59
D 1,0 50-54
FX 0,5 25-49
HeynoBneTBopuTeIbHO
F 0 0-24
" [IucIuIninHa HE
3aBepiieHa"
I (Incomplete) - -
(He yuuteiBaercs Py
Borunciienun GPA)
" [IncIuInnHa
npociymasa'
AU (Audit) - -
(He yuuteiBaercs py
Borunciienun GPA)
"AttecToBan"
30-60
ATT. - (He yuuteBaercs npy
50-100
BbIunciieHun GPA)
"He arTecToBaH"
0-29



https://www.lingvolive.com/en-us
http://www.ozdic.com/
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/
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He artT.

0-49

(He yuutbiBaercs pYy

BbrunciieHun GPA)

R (Retake)

"IToBTOpHOE H3yUYEHHE
MUCIUTUINHEL"

(He yuutsiBaercs pY
BerurcieHun GPA)

R-pazuawuia

"Pa3sHuna IUCHAILINHEL

o yueOHOMY IIaHy"
(He yuutbiBaercs pY




Bbrunciienun GPA)




